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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 580/2010
(2010. gada 29. jinijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 452/2007 par galiga antidempinga maksajuma uzlikSanu, inter alia,
Ukrainas izcelsmes gludinamo délu importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada
30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (')
(“pamatregula”), un jo Ipasdi tas 11. panta 3. punktu,

nemot véra priekslikumu, ko Eiropas Komisija iesniedza péc
apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

\4
\

1. PROCEDURA
1.1. Speka esoSie pasakumi

Padome ar Regulu (EK) Nr. 452/2007 (3 (“sakotnéja
regula”) uzlika galigo antidempinga maksajumu, inter
alia, Ukrainas izcelsmes gludinamo délu importam. Pasa-
kumi ir ad valorem maksajums ar likmi 9,9 %.

1.2. ParskatiSanas pieprasijums

Komisija 2008. gada augusta atbilstigi pamatregulas
11. panta 3. punktam sanéma pieprasijumu veikt dalgju
starpposma  parskatiSanu (“starpposma parskatiSana”).
Pieprasijuma papildinasanu  pabeidza 2008. gada
decembri. Pieprasjumu, kur$ attiecas tikai uz dempinga
parbaudi, iesniedza Ukrainas razotajs eksportétajs Euro-
gold Industries Ltd. (“pieprasijuma iesniedzgjs” vai “EGI’).
Pieprasijuma iesniedz€js sadarbojas izmeklésana, kuras
rezultata tika iegiti sakotnéja regula izklastitie konstaté-
jumi un secinajumi (“sakotnéja izmeklésana”). Antidem-
pinga maksajums, ko pieméro pieprasijuma iesniedzgjam,
kas ir vienigais zinamais attiecigd raZojuma raZotajs
eksportétajs Ukraina, ir 9,9 %.

Pieprasijuma iesniedzéjs sava pieprasijuma apgalvoja, ka
apstakli, uz kuru pamata bija noteikti pasakumi, ir maini-
jusies un ka $is parmainas ir ilgstoSas. Pieprasijuma
iesniedzgjs sniedza prima facie pieradijumus tam, ka pasa-
kuma turpmaka pieméro$ana pasreizéja liment, lai neitra-
lizétu dempingu, vairs nav nepiecieSama.

L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.

L 109, 26.4.2007., 12. Ipp.

1.3. ParskatiSanas sakSana

Apspriedusies ar Padomdevéju komiteju un konstatéjusi,
ka ir pietickami daudz pieradijumu, lai saktu starpposma
parskatiSanu, Komisija saskana ar pamatregulas 11. panta
3. punktu noléma sakt dalgju starpposma parskatiSanu
vienigi attieciba uz dempinga parbaudi, ciktal tas skar
EGL. Komisija 2009. gada 9. aprili Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest () publicgja pazinojumu par izmeklesa-
nas sakSanu (“pazinojums par saksanu”) un to saka.

1.4. Attiecigais raZzojums un lidzigs razojums

Razojums, uz kuru attiecas starpposma parskatiSana, ir
tas pats, kas apskatits sakotnéa izmeklésana, t. i,
Ukrainas izcelsmes gludinamie déli, proti, iebavéti vai
neiebtveti, ar tvaiku uzsficodu virsmu un/vai ar uzkar-
stosu virsmu, un/vai ar piepi§amu virsmu vai bez tas,
ieskaitot gludinamo deli piedurkném, un to svarigakas
sastavdalas, t. i, kajas, virsma un metala ramis, kurus
paslaik  klasifice ar KN  kodu ex 3924 90 00,
ex 4421 90 98, ex 7323 93 90, ex 7323 99 91,
ex 7323 99 99, ex 8516 79 70 un ex 8516 90 00.

Razojumam, ko razo un pardod Ukraind, un razojumam,
ko eksporté uz Savienibu, ir vienadas fizikalas un tehnis-
kas pamatipasibas un izmantoSanas veidi, tadé] Sos razo-
jumus uzskata par lidzigiem pamatregulas 1. panta
4. punkta nozimé.

1.5. Personas, uz kuram attiecas procedﬁra

Komisija oficiali pazinoja Savienibas raZoSanas nozarei,
pieprasijuma iesniedz&am un eksportétajvalsts iestadeém
par starpposma parskatiSanas sakSanu. Ieinteresétajam
personam bija dota iesp&a rakstiski darit zinamu savu
viedokli un tikt uzklausitam.

Komisija nosiitija pieprasjuma iesniedzéjam anketu un
§im nolikam noteiktaja termina sanéma atbildi. Komisija
ieguva un parbaudija visu informaciju, ko ta uzskatija par
vajadzigu, lai noteiktu dempingu, un veica parbaudes
apmeklgjumu minéta pieprasijuma iesniedzéja telpas:

— Eurogold Industries Ltd., Zhitomir, Ukraina,

— un saistitajd uznémuma Eurogold Service Zumbiihl &
Co., Zug, Sveiceé (“EGS”).

() OV C 85, 9.4.2009., 28. Ipp.
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1.6. Izmeklesanas periods

IzmekléSana attiecas uz laikposmu no 2008. gada
1. janvara lidz 31. decembrim (‘izmekléSanas periods”
vai “IP”).

2. IZMEKLESANAS REZULTATI
2.1. Normala veértiba

Lai noteiktu normalo vértibu, vispirms noteica, vai EGI
lidziga razojuma pardevumu kopgjais apjoms iekszemes
tirgli neatkarigiem klientiem bija uzskatams par reprezen-
tativu salidzinagjuma ar ta kopéo apjomu, kas bija
pardots eksportam uz Savienibu. Saskana ar pamatregulas
2. panta 2. punktu pardevumus iek$zemes tirgli uzskata
par reprezentativiem, ja kopéjais pardevumu apjoms ieks-
zemes tirgi ir vismaz 5 % no attieciga razojuma parde-
vumu kopgja apjoma, kas pardots uz Savienibu. Tika
konstatéts, ka EGI kopgjie lidziga razojuma pardevumi
iekszemes tirgh bija reprezentativi.

Par katru razojuma veidu, kuru EGI bija pardevis ieks-
zemes tirgll un kas bija tiesi salidzinams ar eksportam uz
Savienibu pardota razojuma veidu, tika noteikts, vai
pardosanas apjoms iek$zemes tirgl ir bijis pietickami
reprezentativs pamatregulas 2. panta 2. punkta nozimé.
Konkréta razojuma veida pardevumu apjomu iek$zemes
tirgli uzskatija par pietickami reprezentativu, ja izmeklé-
$anas periodda minéta veida razojumu kopgjais parde-
vumu apjoms neatkarigiem klientiem iek$zemes tirga
bija vismaz 5 % no uz Savienibu eksportéta lidziga razo-
juma veida kopéja pardevumu apjoma.

Turklat atbilstigi pamatregulas 2. panta 4. punktam tika
parbaudits, vai katra razojumu veida pardevumus ieks-
zemes tirgli var uzskatit par tadiem, kas veikti parastaja
tirdzniecibas aprité. To darija, nosakot katra eksportéta
attieciga razojuma veida rentablo iek$zemes pardevumu
ipatsvaru iekSzemes tirgii, kas IP laika veikti neatkarigiem
klientiem.

Razojuma veidiem, kuriem vairak neka 80 % no parde-
vumu apjoma iekszemes tirgii bija lielaki par izmaksam
un vidgja svérta pardevumu cena bija vienada vai lielaka
par raZoSanas izmaksam, normalo vértibu razojuma
veidam aprékinaja ka visu attieciga veida pardevumu
faktisko iekszemes cenu vidéo svérto vértibu, nenemot
véra, vai minétie pardevumi bija rentabli.

Ja kada razojuma veida rentablo pardevumu apjoms bija
mazaks par 80 % vai vienads ar 80 % no minéta veida
pardevumu kopéja apjoma vai ja minéta veida vidgja
sverta cena bija mazaka par vienibas raZoSanas
izmaksam, normalo vértibu noteica, izmantojot faktisko
pardosanas cenu iek$zemes tirghi, ko aprékinaja ka vidgjo
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sverto cenu vienigi attieciga veida rentablajiem pardevu-
miem, kas IP laika veikti ickSzemes tirgd.

Ja normalas vértibas noteikSanai nevargja izmantot EGI
pardota razojuma veida iek$zemes tirgus cenas, normalo
vértibu aprékindja saskana ar pamatregulas 2. panta
3. punktu.

Aprékinot normalo vértibu saskana ar pamatregulas
2. panta 3. punktu, pardosanas, visparéjo un administra-
tivo izmaksu un pelpas apméri saskana ar pamatregulas
2. panta 6. punktu pamatoti ar faktiskajiem datiem par
parasta tirdzniecibas aprité notikusu lidziga razojuma
razosanu un pardosanu, ko veicis EGI.

Péc konstatéjumu izpausanas EGI apgalvoja, ka procentu
likme attieciba uz pardoSanas, visparéjam un administra-
tivajam izmaksam, ko izmantoja, aprékinot normalo
vértibu, neatbilda procentu likmei attieciba uz pardevu-
miem iek$zemes tirgli parastaja tirdzniecibas aprité un ka
Saja zina bija noteiktas parak lielas atseviskas aprékinatas
normalas vértibas.

Apgalvojumu parbaudija, tacu konstatéja, ka tam nav
pamata, jo izmantota pardo$anas, visparéjo un adminis-
trativo izmaksu procentu likme attiecas ari uz pardevu-
miem iekSzemes tirgdi un bija ta pati neatkarigi no ta, vai
tirdzniecibu veica parastaja aprité, jo to izsaka procen-
tuali no apgrozijuma. Tapéc prasibu noraidija.

2.2. Eksporta cena

EGI veica eksporta pardevumus uz Savienibu tie$i neat-
karigiem klientiem vai ar saistita uzpémuma EGS (atrodas
Sveicg) starpniecibu.

Ja eksporta pardevumi uz Savienibu tika veikti tie$i neat-
karigiem klientiem Savieniba, eksporta cenas noteica,
pamatojoties uz faktiski samaksato vai maksajamo cenu
par attiecigo razojumu saskana ar pamatregulas 2. panta
8. punktu.

Ja eksporta pardevumus uz Savienibu realizgja ar saistita
uzpémuma EGS starpniecibu, kas veica visas importa
funkcijas saistiba ar precém, kuras nonaca briva aprité
Savieniba, proti, veica visas saistita importétdja funkcijas,
eksporta cenu noteica saskana ar pamatregulas 2. panta
9. punktu, pamatojoties uz cenam, par kuram importétos
razojumus pirmo reizi pardeva talak neatkarigam
pircdjam. Saja nolitkd veica korekcijas, lai nemtu véra
visas izmaksas, kas radusas no importéSanas briza lidz
pardosanai talak, ka arl uzkrato pelpu, lai noteiktu
ticamu eksporta cenu. Saja nolitkd izmantoja to pasu
pelnas likmi ka sakotngja izmeklesana, jo nebija pieejama
jauna informacija no neatkarigiem importétajiem par
uzkrato pelnu.
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(22)  Atbilstosi pamatregulas 11. panta 10. punktam EGI (29)  Turklat, izskatot $o prasibu, konstatéja, ka, aprékinot
apgalvoja, ka samaksatais antidempinga maksajums nav normalas vértibas to razojumu veidu gadijuma, kuri
jaatskaita ka izmaksas, jo tas ir pienacigi atspogulots netieck pardoti iek§zemes tirgli, izmantotas nepareizas
talakpardosanas cenas, ja eksporta cenu nosaka saskana korekciju vértibas. Tas izlaboja, izmantojot vispargjas
ar pamatregulas 2. panta 9. punktu. vidgjas korekciju vértibas, ko pieméro visiem pardevu-
miem iek$zemes tirgli, un attiecigi mainjja aprekinu.
EGI apgalvoja, ka Siem razojumu veidiem japieskir kredita
) izmaksu korekcijas, jo kredita izmaksas tika ieklautas
(23)  Saja sakara parbaudija prasibai pievienotos pieradijumus, pardosanas, visparéjas un administrativajas izmaksas, ko
kuros ietilpa virkne pardosanas cenas aprékinu. Tomeér izmantoja normalas vértibas aprékinasanai. So prasibu
iesniegtie aprékini attiecas tikai uz daziem pardotajiem noraidija, jo attiecigie raZojuma veidi faktiski nekad nav
modeliem IP un liecingja, ka ne visos gadjjumos pardo- pardoti iek§zemes tirgli un tadé] nebija pieradjumu tam,
Sanas cena pilniba atspoguloja antidempinga maksajumu. ka to maksdjums ir atlikts. Saistiba ar $o janorada, ka
Tapéc sniegtie pieradjjumi netika uzskatiti par izskiro- kredita izmaksu korekcijas nepamatojas uz faktiskiem
Siem, lai noteiktu, vai antidempinga maksajums tika maksajumu terminiem un izmaksam, bet gan uz alterna-
atspogulots talakpardosanas cenas. Tadé€jadi prasiba tika tivam izmaksam, kuru pamata ir maksajumu termini, par
noraidita un antidempinga maksajumu atskaitija ka kuriem vienojas pardosanas bridL.
izmaksas, saskana ar pamatregulas 2. panta 9. punktu
nosakot ar EGS starpniecibu veikto pardevumu uz Savie-
nibu eksporta cenu.
2.4. Dempinga starpiba
(24) Péc konstat§jumu izpausanas EGI atkartoti iesniedza (30) Ka paredzets pamatregulas 2. panta 11. punkid, katra
prasibu. Tomér tas neiesniedza jaunus pieradijumus vai razojuma veida que]o svérto normalo vertibu salidzinaja
argumentus, kas apstiprinitu minéto prasibu. Tapéc ar attieciga razojuma  atbilstosa veida vidgjo svérto
prasibu noraidfja. ek§porta cenu. Sis salidzinajums liecin3ja par to, ka tiek
veikts dempings.
2.3. Salidzinajums
(25)  Normalo vértibu un eksporta cenu salidzindja, pamatojo- (31) EGI dempglgzi gta_rplba, kas_lzte1kta procentos no neto
ties uz raZotdja cenu. Lai nodro$inatu taisnigu normalas cenas ar P}egadl lidz Savienibas robezai pirms nodoklu
vértibas un eksporta cenas salidzindgjumu saskana ar pa- samaksas, ir 7 %.
matregulas 2. panta 10. punktu, attiecigos un pamatotos
gadijumos korekciju veida tika pienacigi nemtas véra
transporta izmaksas, iepakoSanas izmaksas, kredita
izmaksas un komisijas maksas. (32) Saskanpa ar pamatregulas 11. panta 3. punktu tika arl
parbaudits, vai konstaté§jumus varétu uzskatit par ilgstosa
rakstura.
(26)  Péc konstatéjumu izpauSanas tika atrasta aprékinu klada,
proti, valiitas konverte$anas klida saistiba ar atseviskam
iepakosanas izmaksu korekcijam. To izlaboja un attiecigi
parskatija dempinga starpibas aprékinu. (33) Pieprasijuma iesniedzéja un saistita uznémuma tirdznie-
cibas kanalu strukturala reorganizacija jau ir pabeigta
attieciba uz lielako dalu tirdzniecibas, un $o reorganiza-
o . ) 5 ) ciju var uzskatit par ilgstosa rakstura. Tapéc apstakli,
(27) Tur}(l:.;lt pec konftatep:tm_u izpausanas EGI _a;zgalvo]a, 41,(&’ kuru de] tika sakta $1 starpposma parskatiSana, visti-
apllrelg_m_ot IlOI‘I}lalO Ver.tlbu,. nav-janem  vera quekq]as camak, tuvakaja laika nemainisies ta, lai ietekmétu starp-
att‘lec.lba uz P_arc.levurme_m 1eksz‘er_nes trgt, _kurl net.1el§ posma parskatiSanas konstatéjumus. Turklat izmekléSanas
V'e{ktx parastaja t}rdzmea.bas aprite, un, ta ki nav ,Ve_lk_tl laika netika konstatéts neviens aspekts, kas liecinatu, ka
citl attieciga razojuma Veld% pa{devqml, jaizmanto Vld‘?las jaunie apstakli nebas ilgstosi. Tapéc tiek secinats, ka
k(_)rekcgas.verubas, ku'r_as pieméro citiem razojumu Ye1d_u apstaklu parmainas ir ilgstosa rakstura.
pardevumiem parastaja tirdzniecibas aprité, jo tikai tas ’ ’
atspogulotu izmaksas, kas ir ieklautas pardosanas, vispa-
réjas un administrativajas  izmaksas, ko izmantoja
normalas vértibas aprékinasanai.
3. ANTIDEMPINGA PASAKUMI
(34) Sakotngja izmeklésana konstatéja, ka EGI ir vienigais
(28) So prasibu izskatija, tomér nepienéma, jo korekcijas Ukrainas gludinamo délu razotajs eksportétajs. Tapéc

izmanto tikai salidzinaSanai un parasti atspogulo fakti-
skas izmaksas, kas raksturigas katram darfjumam, un
tas ir objektivs elements un tadél nav atkarigas no ta,
vai galigie pardevumi veikti parastaja tirdzniecibas aprite.

metodika, kas izmantota, lai noteiktu dempinga starpibu
EGI, tika izmantota, lai noteiktu dempinga starpibu
visiem Ukrainas attieciga raZojuma razotajiem eksporté-
tajiem.
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Tadgjadi, nemot véra parskatiSanas izmeklesanas rezul-
tatus, uzskata par lietderigu grozit Ukrainas izcelsmes
attieciga razojuma importam piemérojamo antidempinga
maksajuma likmi un noteikt to 7 %.

leinteresétas personas tika informétas par bitiskajiem
faktiem un apsvérumiem, pamatojoties uz kuriem ierosi-
nats grozit Padomes Regulu (EK) Nr. 452/2007 par galiga
antidempinga maksajuma uzlik§anu, inter alia, Ukrainas
izcelsmes gludinamo délu importam, un tam tika dota
iespgja sniegt piezimes. To piezimes attiecigi tika nemtas
véra un pienacigi atspogulotas 3aja regula,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 452/2007 1. panta 2. punkta ieklautaja tabula
ierakstu attieciba uz visiem uzpémumiem Ukraina aizstaj ar
$§adu ierakstu:

“Ukraina Visi uzpémumi 7 —

2. pants

Si regula stdjas spékd nakamaja diena péc tds publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2010. gada 29. junija

Padomes varda —
priekssedetaja
E. ESPINOSA



